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و مر o 2 o.‏ سر ری رہ رہ Pir a‏ بن ك 
في صَبَاح يوم من الأيّام جَاءَ إلى بَيْتِ الزارع شيخ كَبِيرٌ السن. 
0000 یئ یر و ER‏ 

ووقف كَبِيرٌ السنْ أَمَامَ باب البَيْتِ es‏ بیده. 
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طلیه. وقامت باحضار الذقیق وعجنته.‎ hb وعدات زوجها «صالحا»‎ «Lal» 
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«سمسمة» اراد ان بساعد g dal‏ عجن الدقيق: تسلق الإناءء ووفع g‏ العچین. 
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خارس القلعّة كانَ في ذلك الوقت عَلى سَطْجِهًا العَالي يَغط في نوم عميق. 
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الوالدان فرحا بعوده « سمسمة».‎ 
8 6ے‎ e 


الوالدان أَكْرَمَا الْقََرَ الأَبِيَضَ صَدِيقَ ابْنِهمًا. 
Ub dima‏ طول عُمْرِه حَريصًا عَلَى نّفسهء حَنَى لا يُصِيبَهُ مَكْرُوهُ. 

۰ کا نے داد‎ RE = > ۰ x 
بتعاونان؟‎ LES 55% اي‎ Jess (س ۱) كيف كان يعيش «صالح» مع زوجته؟‎ 
(س؟) من الذي طرّق بَيْتَ الزارع؟ وماذا أحضر الزارغٌ له؟‎ 
للضیّف؟ وماذا تمنی الزْوجان؟‎ dial y» (س۳) ماذا قدّمت‎ 
من «راضية» ؟‎ ALa» „lb «سمسمّة» ؟ وماذا‎ Jal (aus لمانا‎ )٤س(‎ 


Yo 


(سه۵) ماذا صنع «سمسمة»؟ وماذا حدّث له؟ وین وضعت آَمّه الاناء؟ 
(Aya)‏ لاذا کاح «سمسمهٌه؟ ولاذا آرادت الم العَلص من الاناء؟ 
(س۷) من الذي آخذ الاناء؟ وماذا سمع وهو في طریقه؟ 

(س۸) ناذا قّف الحدّاُ بالاناء؟ وکیف عاد «سمسمة» إلى البيْتَ؟ 
(س٩)‏ داذا آخذ «صالخ» وله ای الحقل؟ وماذا حدث للولد؟ 
dl tata lil isa ba a Opa)‏ 
(س۱۱) کیف وقع «سمسمة» ف البْخُر؟ وماذا فعلت به المَمَکَة؟ 
(س ۱۲) ناذا ذهب IRA SEN‏ قصر السْلطان؟ 

(س۱۳) ماذا أطلّ من بطْن السّمّكة حين انشقّت؟ لماذا فزع الطبّاحُ؟ 
(س؛١)‏ ماذا قال «سمسمة» للطّبّاخْ؟ ولماذا فرح به السُلطانُ؟ 
(س١١)‏ ماذا كانت هديةٌ السُلطان؟ وماذا صنع «سمسمة» مع الهديّة؟ 


(س١١)‏ ماذا طلّب «سمسمة» من السّلطان؟ وعلى أي شيءِ حرص طول غُمْرہ؟ 
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